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Ez a bizonyos titok — melyre 
a cím utal — az , Erdő-mező tit- 
kai" nevet viselő feladat. Emlé- 
keztek rá, hogy szeptemberi szá- 
munkban volt már erről szó. 
Nos, titok-keresőben utaztam el 
Szarvasra. Ugyanis az ottani út- 
törőházban székel a titok főpa- 
rancsnoksága! 


Egy szarvas áll a főúton 


A város közepén, a Tanácsháza 
előtt, méltóságteljesen áll egy 
szarvas. Nem zavarja a buszok 


pöfögése, sem a tovasurranó gép- . 


kocsik zaja. Hátát zöld patina bo- 
rítja. A város jelképe ez a szobor. 
Érdekessége, hogy alkotóját nem 
ismerik. Márpedig jó szobrász le- 


hetett, hiszen olyan ez a szarvas- 
alkotása, hogy az ember szinte 
várja, mikor szökken fel, s ugrik át 
a parkon, a Körös felé. Megbúj- 
hat, megpihenhet a lombok közt, 
mert park sok akad Szarvas váro- 
sában! És a házak előtt a kertek- 
ben, télen meg az ablakokban, 
mindenütt virág, virág, virág... 


Aki harcba szállt 
a szik ellen 


Márványszobra van Szarvason 
Tessedik Sámuelnek, ennek a lel- 
kes, nagyszerű tudósnak. A város 
— és az ország — sokat köszön- 
het neki. Most 250 éves Szarvas, 
de amikor Tessedik élt, alig volt 
50 esztendős. A rendezett telepü- 
lés, egyenes utak is az ő nevéhez 
kapcsolódnak. 

Sok gond volt a földekkel, mert 
terméketlenek voltak, szikesek, 
homokosak:. Tessedik Sámuel meg- 
mutatta, hogy az emberi munka 
ezen is változtathat. Csodát mű- 
velt a maga 45 holdnyi földjén. 
A mai Tessedik major — egykori 
tulajdona — őrzi a nevét. Itt ül- 
tetett először akácfát, s itt mu- 
tatta meg a szarvasiaknak, hogyan 
terítsenek márgát a szikre, s te- 
gyék általa termővé a földet. Eb- 
ben a majorban honosította meg 
először a lucernát és a lóherét. 
Tízezernyi facsemetéje megkötöt- 
te a futóhomokot. Ő tanította meg 
az embereket a méhészkedésre, 
gyapjúfonásra és a selyemhernyó 
tenyésztésére. — Tapasztalatairól 
sok könyvet is írt. Elsőnek a vilá- 
gon, 1780-ban ő alapította meg 
Szarvason mezőgazdasági szak- 
iskoláját! Lelkész volt, és a szó- 
székről is azt hirdette az emberek- 
nek: , A jobbágy méltatlanul ál- 
lati sorban él és nyomorog, mert 
nem magának termel!" 


A Pepi-kert ültetője 


Bolza Józsefnek hívták, de az 
emberek csak Pepi grófnak nevez- 
ték a hajdani földesurat. Birtoku- 


kon már édesapja elkezdte egy 
különleges park tervezését, ezt ő 
folytatta tovább. Messzi vidékről 
különleges fákat, növényeket ho- 
zatott. Minden fán és bokron tábla 
jelzi, hol a hazája, s melyik nö- 
vénycsalád tagja. Van itt pam- 
pasz-fű, az indiai nád rokona; 
ámbrafa, amelyből csak egyetlen- 
egy van a kertben; távol-keleti páf- 
rányfenyő, mely ilyenkor ősszel 
csodálatos díszbe öltözik, s lomb- 
hullás idejére aranysárga lesz. 
Nyolovanöt holdnyi a park, vagy 
ahogyan a szarvasiak nevezik: 
a kert. Külön területen Görög- 
országból való fák és cserjék nő- 
nek, de Mexikó kaktuszai is ott- 
honosan virítanak itt. 

Pepi gróf a maga kedvére ül- 
tette fáit, bokrait; közrendű em- 
ber aligha tehette oda be a lábát. 
Ma a Pepi-kert a város nevezetest 
ségeit gyarapítja, közkinccsé lett. 
Csendben, sem egymást, sem a 
kert élővilágát nem zavarva sétál- 
nak, pihennek benne öregek, fia- 
talok egyaránt. A kert az Orszá- 
gos Természetvédelmi Tanács vé- 
delme alatt áll. A növényekből 
a csemetekertben nevelik az után- 
pótlást hozzáértő kezek. Innen 
látják el az egész országot külön- 
leges növényeik leszármazottaival. 


Összeült a Parancsn okság 


Úgy vélem, mindezt el kellett 
mondanom. Szarvasról, hogy köny- 
nyébben megértsük, miért éppen 
ide tette székhelyét az , Erdő- 
mező titkai" akció parancsnok- 
sága. Ilyen hagyományokkal, me- 
zőgazdasági tapasztalatokkal, ha- 
talmas védett területtel rendel- 
kező város nemigen akad még az 
országban. Ráadásul úttörőházuk 
is van! Hatalmas koronájú ezüst- 
fenyők állnak őrt körötte, az ud- 
varán meg őzike sétál. Krecsmárik 
Endre nevét viseli a ház, aki az 
1919-es direktórium tagja volt. 

Ottjártamkor az egyik terem- 
ben a Parancsnokság ülésezett. 
Ott voltak teljes számban. A tör- 


ténelmi hitelesség kedvéért hadd 
jegyezzem fel valamennyiök ne- 


vét: Laurenczy Jenő, az Úttörő-. 


ház igazgatója, dr. Palov Józsefné, 
a kisdobos ügyek felelőse, dr. Pán- 
di Kornélné, Babinszky Pálné, 
Dankó Pálné és Kohut Pál. A má- 
sik teremben a , Mese? szakkör 
tartotta szokásos heti összejövete- 
lét, hatalmas nevetések közepette. 
Többségben a Dobó Katica csapat 
Móra Ferenc rajának gyerekei vol- 
tak. Majzik Kati, Tóth Béla, 
Szatin Ági, Hadfi János, Sebestyén 
Bandi, Molnár Laci arról beszél- 
tek, milyen tervekkel indulnak 
a. titok-fejtésre?". 


Szarvasi jótanácsok 


A , titok" tulajdonképpen meg- 
figyelés, a természet jelenségeinek 
rendszeres, — szinte 
szemmeltartása. Mert ahogy nem. 
egyszerre borul virágba a Tessedik 
major akácosa — de még a pécsi 
Mecsekalja sem —, ugyanígy a je- 
lenségek is lassúak, s nem egyik 
pillanatról a másikra történnek. 
Milyen érdekes egy rügy kipatta- 
násának megfigyelése, addig, míg 
virággá vagy levéllé fejlődik! 


naponkénti 


Akik erre vállalkoznak, először 
is készítsenek rajukkal, őrsükkel 
közös jelentkezési lapot! Ezt küld- 
jék el Szarvasra. Innen aztán 
megy a válasz: rendben van, je- 
lentkezésüket tudomásul vette a 
Parancsnokság! A díszes jelentke- 
zési lapot az őrs vagy raj vala- 
mennyi tagja írja alá, és a csapat- 
vezető elvtárs pecséttel, aláírással 
hitelesítse. A Kisdobosban további 
segítséget, ötletet találhat min- 
denki. 

Tehát: figyelő szem, állandó kí- 
váncsiság, sok türelem és játék, 
játék még megfigyelés közben is 
— ez kell a mi , titkunkhoz?! 


Segítenek a KISZ-esek is! 
Szeptemberi számunkban meg- 


írtuk, hogy a kisdobosok segíte- 
nek az úttörőknek, de az úttörők 


is sok mindenben számíthatnak a 
kéknyakkendősök ügyességére, tu- 
dására, segítő készségére. Szarva- 
son, Tessedik Sámuel hagyomá- 
nyait követve, hajdani legelső 
iskolájából felnőve, működik a 
Mezőgazdasági Főiskola. Ennek 
KISZ-es fiataljai kitűnő ifiklubbal 
rendelkeznek. Vezetőjük Kovács 
László elvtárs, fiatal ember, tele 


"ötlettel, vidámsággal, lelkesedés- 


sel. A Parancsnokság mellett az 
ifiklub tagjai vállalták, hogy el- 
végzik a munka nagyját. Ők vá- 
logatják, rendezik a jelentkezési 
lapokat, postázzák annak igazo- 
lását, hogy megkapták a pajtá- 
sok levelét, s tudomásul veszik 
jelentkezésüket. S mert tudják, 
hogy ezt mindenütt türelmetlenül 
várják, igyekeznek gyorsan dol- 
gozni, miközben a Főiskolán a 
napi munkájukat is elvégzik. 10— 
12 ezer őrs jelentkezésére számí- 
tanak — de lehetséges ennek a 
duplája vagy akár ötszöröse is! 

Milyen nagyszerű dolog, hogy 
a vörösnyakkendősök mindenna- 
pos baráti segítségén túl, ott áll- 
nak mindig segítésre, tanácsadás- 
ra készen nagy, felnőtt KISZ-es 
barátaink. 


Kisdobos 


GYŐRFFY ANNA rajzai 


hye nyar 
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.  leket, gallya 
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elvtárs aláírásával és pecsét- Fe 
tel hitelesítse. 8 § 
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KeSEe SZRÉNNENNNEEA ő ezütdéütötsésezteüülői 


Madzag hiányotja a barátait 


A Madzag illedelmesen ült 
a helyén, az iskolapad tete- 
jén, abban a csepp kis vályú- 
ban. Karba tett kézzel ült, 
ahogy ezt a gazdája kívánta. 
Még a tanév elején történt, 
amikor először jöttek iskolá- 
ba, hogy a tanító néni masnit 
kötött a Madzagból a Furu- 
lyára. Akkor mindenki na- 
gyon örült a megoldásnak. 
A Furulya boldog volt, mert 
így legalább nem cserélte ösz- 
sze más furulyákkal a kis- 
gazda. A Madzag is boldog 
volt, mert így mégis benne 
maradhatott az elsős táskájá- 
ban, pedig nem is volt iskolai 
felszerelés. 

Azóta is barátok, el nem 
hagyják egymást jóban-rossz- 
ban. Amikor a kisgazda gya- 
korol a Furulyával, a Madzag 
ábrándosan hallgatja, meg is 
dicséri a játékukat. A Furu- 
lyának ez igen jólesik, mert ő 
maga is tudja, hogy néha ki- 
csit hamisan szól, de főleg 
azért, mert a Postairón csú- 
folja emiatt. És híreszteli a 
táskalakók között, hogy ő 
milyen tehetségtelen. A füze- 
tek és könyvek hallgatnak 
ilyenkor, nem tudhatja senki, 
mit gondolnak magukban, a 
sötétkék borítójuk mögött. 
A Hegyező az egyetlen, aki 
helyesel a Postairónnak; per- 
sze, ők összetartanak ! 


Reggelenként, amikor meg- 
érkeznek az iskolába, a gazda 
kicsomagolja a táskáját. A fü- 
zeteket, könyveket beteszi a 
fiókba, a tolltartót az iskola- 
pad lapjára, oldalt. Előre, a 
vályúba helyezi a Furulyát és 
persze vele együtt Madzagot. 
Ez a legjobb hely az összes 
között, innen minden jól lát- 
ható, ami csak az osztályban 
történik. Madzag nagyon sze- 
reti látni a dolgokat, őt min- 
den érdekli, figyelmes. Azon- 
kívül most jár először iskolá- 
ba. Eddig leginkább a gazda 
zsebében tartózkodott, s ha 
elővette, mindenfélét játszot- 
tak együtt. Ennek a jó világ- 
nak most vége! A Madzag per- 
sze örül, hogy járhat iskolába 
a gazdával, de azért főleg azt 
figyeli, mikor lehetne már 
végre játszani valamit. 

Nyújtózkodott egy nagyot, 
nem szokta meg, hogy ilyen 
sokáig egy helyben üljön. 

— Maradjnyugton!— szólt 
rá a Furulya csendesen. — Ne 
ficánkolj, mert akkor terád 
figyel a kisgazdánk. 

— Hát éppen ezt akarom 
— tájékoztatta a Madzag 
nyomban, merthogy igen 
őszinte volt. 

— Ne tréfálj! Azt most 
nem lehet. Most írás óra van. 

— Tudom én. Azért olyan 
büszke a Postairón, merthogy 


ő köröket rajzol a papírra. Az 
is valami?! Én csak összegöm- 
bölyödök, ha akarok, és máris 
kész a kör. 

— Ne gömbölyödj, drága 
Madzag, ne gömbölyödj ! Úgy- 
se nagyon figyel a kisgazdánk, 
baj lesz ebből! Már kétszer 
meghúzta az előttünk ülő kis- 
lány copfját. 

— Jól tette! Annyit mozog 
az a kislány, és csiklandoz en- 
gem a copfjával... 

A Postairón, miközben a 
kört rajzolta, folyton csak rá- 
juk figyelt, hogy mit suttog- 
nak ők ketten. Lehet, hogy 
éppen ezért nem sikerült a 
feladat. Már vagy huszadszor 
szaladt körbe az újságpapí- 
ron, de még véletlenül se 
ugyanazon az úton, soha! 
Úgy összefirkálta a lapot, 
hogy azon ugyan senki fel 
nem ismerte a kört. 

— Ez pókháló — állapítot- 
ta meg az elsős is, és gond- 
terhelten nézegette a saját 
művét. Ugy látszik, az újság- 
papírt okolta mindenért, mert 
félrelökte türelmetlenül. Az- 
tán a Postairónnal újabb kört 
rajzolt, de most egyenesen 
a pad lapjára. A Postairón 
csikorgatta a hegyét; nem 
szereti ő az ilyen dolgokat! 
Kár azért a szép új iskolapa- 
dért — hogy miket talál ki 
ez a gazda! És a végén majd 


ő lesz a hibás, őt veszi el a 
tanító néni, így járt egyszer 
tavaly is! És főleg persze 
Furulya és Madzag előtt szé- 
gyellte, hogy részt vesz ő is a 
rongálásban. Amennyire le- 
hetett, ellenállt a gazda aka- 
ratának: nem nagyon rajzolt, 
alig látszott a nyoma a padon. 
Azelsősezért még jobban meg- 
markolta a Postairónt, való- 
sággal véste a kört a fába. 

És akkor kitört a Posta- 
irón hegye. 

— Ez azért szép volt tőle 
— mondta a Furulya tiszte- 
lettel. 

— Mi volt szép, mi volt 
szép? — értetlenkedett a Mad- 
zag. 
— Hát ez, hogy így meg- 
akadályozta Irónka a rongá- 
lást... 

— Nem azért tette az, te 
kis csacsi! Egyszerűen nem 
tud. kört rajzolni, és kész! 
Majd én megmutatom, ide 
nézz ! 

A Madzag villámgyorsan 
kinyújtotta összekulcsolt kar- 
ját. otthagyta a Furulyát. 
Kettőt-hármat tekerőzött, és 
máris szép kis kört alkotott 
a pad tetején. A gazda nyom- 
ban észrevette. Odalökte a 
Postairónt a Furulya mellé, 
és már csak a Madzaggal fog- 
lalkozott. De sajnos egyálta- 
lán nem úgy, ahogy azt ő el- 
tervezte. Mert bizony nem tö- 
rődött a gazda azzal, hogy ő 
milyen gyönyörű kört alko- 
tott, észre se vette talán. Min- 


denesetre el is rontotta nyom- 
ban, vagyishogy kiegyenesí- 
tette a Madzagot. Kiegyenesí- 
tette, hurkot formált belőle, 
és csak szorongatta a marká- 
ban egy ideig. Aztán, amikor 
senki se figyelt, villámgyorsan 
rákötötte a kislány copfjára. 

Örült a Madzag az új játék- 
nak! Vígan hintázott a cop- 
fon, integetett a Furulyának, 
a Postairónnak meg még sza- 
márfület is mutatott. Mert 
nagyon büszke volt, hogy őt 
nézik mind a többi tansze- 
rek. Csak akkor szeppent meg 
egy kicsit, amikor véget ért a 
tanítás, és hazafelé készülőd- 
tek a gyerekek. A gazda is be- 
csomagolta a táskáját — az- 
tán kicsomagolta megint. Elő- 
kereste a szép nagy Elefánt- 
radírt. Izgatottan, sebesen ra- 
dírozni kezdte az iskolapadot, 
el akarta tüntetni a kört, amit 
az — előbb  odakanyarított. 
Olyan elmélyülten dolgozott, 
hogy észre se vette, elszéled- 
tek már mellőle mind a gye- 
rekek. Legelsőnek a kislány 
ment ki az osztályból. Futott 
le a lépcsőn, ugrált a hátán 
a szép, hosszú copfja. A copf 
végén kapaszkodott a Mad- 
zag, de már nem örült annyi- 
ra. Egyre csak azon gondol- 
kodott, hogyan kerülhetne 
vissza a táskalakók közé. Ele- 
tében először tapasztalta, 


hogy barátok nélkül még az 
új játék se ízlik igazán. 

NAGY KATALIN 
RÓNA EMY rajza 


NYAKIGLÁB 
és 
TELIZSÁK 


Nagylegény volt Nyakigláb, 
híres vitéz Telizsák. 


Tömnek batyut, tarisznyát, 
s elindul a két barát. 


Párban mendegélve ők 
el is érik az erdőt. 


Erdő mélye homályos — 
behatolni aggályos. 


Sok a bokor, sok a fa, 
szűk csapás visz be oda. 


Széle van az ösvénynek — 
egymás mellett nem férnek. 


Itt egy levél, ott egy ág, 
megfelhőzik Nyakigláb: 
— Eridj elöl, Telizsák! 


De Telizsák leragad: 
-- Én-e? Menj csak te magad, 
majd megesznek a nyulak! 


Haladni kell mindenképp, 
Nyakigláb hát egyet lép. 


Gally se rezzen, szél se zúg, 
tiszta előttünk az út. 


Pislog, pislog Nyakigláb, 
orráig is alig lát. 


Itt egy levél, ott egy ág. 
— Menjünk együtt, Telizsák! 


Párba állnak ismétleg, 
úgy vágnak az ösvénynek. 


Pislog, pislog Nyakigláb, 
csetlik-botlik Telizsák. 


Orruk előtt falevél, 
lábuk alatt fagyökér. 


Orra bukik Nyakigláb, 
hasra esik Telizsák: 

m Jaj! 

m Jaj! 

S hazafut a két barát. 


BUDA FERENC 


szemek 


Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer Hida- 
son egy úttörőcsapat, annak is egy kisdobos 
raja, János vitéz nevezetű, a 2/b osztályban. 
Ebben a rajban két őrs található, a fiúkét Huszár 
őrsnek, a lányokét Tündér őrsnek nevezik. 

A Tündér őrsbe kilenc kislány tartozik. Mind- 
egyiküknek van valami tisztsége: őrsvezető- 
helyettes, pénztáros, egészségőr, zászlótartó, 
könyvtáros, tanulás-felelős, játék-felelős — no 
meg két krónikás. (Egyikük nótafa is egyúttal.) 
Az a szerencse, hogy nagyszerű kis krónikáso- 
. —— kat választottak a Tündérek, éppen olyanokat, 
. —. ahogy az a nagykönyvben írva van. A nagy- 
. könyvben (a lexikonban) azt írják, hogy a kró- 
. —— nikásoknak már az ókortól kezdve igen fontos 
. —— feladat jutott az emberiség életében. Ők voltak 
. azok, akik szorgalmasan és pontosan feljegyez- 

. ték mindazt, ami azzal a néppel, országgal, ki- 
se rállyal történt, akinek a szolgálatában. álltak. 

. Vagyis ők írták a történelmet. 
A Tündér őrs krónikásai is hasonló feladatot 
. teljesítettek, méghozzá kitűnően. Olyan szépen, 
jő () érdekesen írták — vagy társaikkal íratták meg — 
je úri az őrs életét, egyévi munkáját az őrsi naplóban, 
F hé hogy öröm olvasni. Ez az őrsi napló példa arra, 
te . hogyan lehet szép, tartalmas egy őrs élete, és 

. példa arra is, hogyan lehet az érdekes dolgokat 

.. érdekesen le is írni (rajzolni, fényképezni). 
Ú/ Bemutatom a napló néhány részletét. Leg- 
. szívesebben az egészet bemutatnám, mondjuk 
Fat sokszorosítanám és elküldeném mindenkinek, 
. akit csak érdekel. 

——— ,— Elhatároztuk, hogy Télapó napján elme- 
.  gyünk az öregek napközi otthonába. Műsorral 
. és ajándékkal lepjük meg őket. Feldíszítettünk 
. egy karácsonyfát, a Tündérek vitték beazöregek 
1. napközi otthonába, ahol már vártak bennünket. 
. Kis műsort is adtunk: harmonika, ének, szava- 


jé e sírtak is. 

jenkA — Ma az egész őrsi foglalkozás alatt csak 
Het szánkóztunk és nevettünk. Olyán jól éreztük 
fi magunkat. Nem is volt kedvünk hazamenni. 
.. —— — Megtanultuk a régi úttörők egy kedves 
. dalát: hegyek között völgyek között zakatol a 


vonat. Kár, hogy az eső bekergetett az udvar- 
ról! De bent meg meséket olvasott a rajveze- 
tőnk, és zálogosdit játszottunk. Már erősen sö- 
tétedett, mikor haza indultunk. Mindig kifutunk 
az időből. 

— Vasgyűjtés volt az őrsben. Volt célunk, 
ezért lelkesen folyt a munka. A kapott pénzt 
öröm-szerzésre akarjuk felhasználni. Nö meg 
csapatunk sikeréhez is hozzájárulunk a vasgyűj- 
téssel. Az őrs tagjai 2—6-ig szorgalmasan fuva- 
rozták a vasat a kisszekérrel. Csegezy Szili egy- 
maga 107 kiló vasat hozott. De másokat is meg 
lehet dicsérni. Mindenkit! Csak egy fiút és egy 
lányt nem... 

— Ki mit tud versenyt rendeztünk a kisdobos 
rajban. Vendégeket is hívtunk, nyugdíjas peda- 
gógusokat. Gondoltuk, biztosan szívesen jönnek 
a gyerekek közé. Mi meg a hálánkat és tisztele- 
tünket akartuk kifejezni ezzel a meghívással. 
(Kisdobosok 2. pontja.) 

— Anyák napja reggelén csoportosan indul- 
tunk köszönteni az édesanyákat. Ajándékot is 
vitt mindenki: vázát és virágot. No meg egy 
fényképes szívet. Örültek is az anyukák, volt aki 
sírt. Mi meg elhatároztuk, hogy nemcsak mond- 
juk, hanem meg is mutatjuk a továbbiakban is 
hálánkat és szeretetünket. 

— Egyik őrsi krónikásunk Ömböli Éva kór- 
házban van. Levelet írtunk neki, minden Tündér 
írt egy-egy sort. Nagyon sajnáljuk, mert sok 
szurit kapott. De büszkék is vagyunk rá, mert 
mondják, hogy nem sírt. Ajánlottan adtuk fel, 
mert fontos, hogy megkapja a levelet. (Bera- 
gasztjuk a feladóvevényt.) 

— Az öregek napján ismét meglátogattuk az 
öregek napközijét. Rengeteg virágot vittünk és 


csokit is (a vas-pénzből). A néniknek elénekel- 
tük az: Édesanyám is volt nékem, a bácsiknak 
pedig a Vörös bort ittam az este című nótákat. 
Már nagyon sokszor jártunk itt és nagyon meg- 
szerettük egymást, azért Matyi bácsi le is fény- 
képezett bennünket együtt. 

— Ünnepi rajfoglalkozást tartottunk. Ugyan- 
abban az órában tartottuk, amikor Budapesten 
sok ezer úttörő és kisdobos jött össze a jubi- 
leumi seregszemlére, a 25 éves mozgalom meg- 
ünneplésére. A rajfoglalkozásra meghívtuk szü- 
leinket és Batári rendőr bácsit. Felolvastuk a ju- 
bileumi olvasás-írás verseny eredményeit. Ol- 
vasás : döntetlen. Írásban győzött a Tündér őrs. 
Rajunk kiváló mesemondója lett Ömböli Gyön- 
gyi. Végül a rendőr bácsi átadta az első kisdobos 
csillagot nekünk. Ezt le is fényképeztük a napló 
számára. 

— Elszámolás: Bevétel a  vasgyűjtésből: 
210 Ft. Kiadás : 2 huszár jelmez kölcsönzése 64 Ft; 
19 váza anyukáknak 95 Ft; 19 csoki anyukáknak 
19 Ft; Fényképek 20 Ft; 21 csoki öregek nap- 
közijébe 21 Ft; Kisdobos csillagok 27 Ft. Faragó 
Ildikó pénztáros. 


— A jelmezbálon bemutattuk az Iluskát, ahogy 
mos, és Kukorica Jancsit sok-sok kis báránnyal. 
A bárányok mi voltunk. Iluska az őrsvezetőnk, 
Jancsi meg a bátyja volt. Csakhogy a mi János 
vitézünk a rózsát a színfalak mögé dobta, és on- 
nan hozta ki Iluskáját. Első díjat nyertünk. 

— Arról nem sokat írtunk, hogy őrsünk hogy 
halad a tanulásban. A jobbak egész évben segí- 
tették a gyengébbeket. Ez is hozzájárult ahhoz, 
hogy senki nem bukott meg, és rajunk tanul- 
mányi átlaga 4.3. 

— Kedves Ur Kata! Elküldjük a naplónkat. 
Kérünk, írj bele te is. . . " 


Kedves Tündérek! 


Köszönöm, hogy elküldtétek a naplótokat. 
Örülök, hogy ezen keresztül megismertelek. : 
Benneteket. Annyira megtetszett mindaz, ami- 
ről olvastam, hogy arra gondoltam folyton: 
de szívesen tartoznék én is egy ilyen őrsbe! 
Kérlek, fogadjatok el tiszteletbeli tagnak. 


ún k 


Wagy Paprika, kis Paprika meg az erős Paprika 


MARÉK VERONIKA tréfája 


Nyitra vármegyének kellős 
közepében van egy kis falu. 
De akkorka falu csak, hogyha 
a piac közepén elmiákolja ma- 
gát a bíró macskája, a leg- 
szélső viskóban is hideg rázza 
az egereket. El se tudja gon- 
dolni az ember, hogy ebben 
a szegény kis faluban hogy 
fért meg valamikor olyan 
nagy úr, mint Mátyás király. 

Úgy volt az, hogy akkori- 
ban nagyon gonosz világ járt 
a felvidéken. Fagyos nyár, 
esős tél, száraz tavasz, éh- 
halál, nyomorúság az egész 
vármegyében. Hullott az em- 
ber, mint ősszel a légy, s föl- 
hallatszott a nagy jajszó a ki- 
rály udvarába is. 

Így esett aztán, hogy Má- 
tyás király útra kerekedett, 
s bejárta kíséretével az ínsé- 
ges tájakat. Vigasztalta, biz- 
tatgatta a föld népét, s nyúj- 
totta a tanács mellé a kalá- 
csotis. Nagy társzekerek hord- 
ták szét a piros búzát, a fehér 
lisztet, amilyent azon a tájon 
boldogabb világban se látott 
a szegény ember. Áldotta is 
jótevőjét a nép, mint az isten 
angyalát. Harangzúgás fogad- 
ta, amerre járt, s csókolgat- 
ták a köntöse szélét! 

— Áldja meg az isten a 
lába nyomát is! 
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A nyitrai kis faluban is 
minden ember kitódult a ha- 
tárra királyt fogadni. Ahogy 
kiugratott az erdőből arany- 
csótáros lovon egy aranydol- 
mányos levente, akkora éljent 
kurjantottak neki, hogy meg- 
reszketett bele az egész falu. 

Pedig nem is a király volt 
az a bársonydolmányos, csak 
az inasa. A király gyalog jött: 
szürke köpönyegben. Csak ak- 
kor tudták meg a falusiak, 
hogy ez az igazi, mikor föl- 
emelte a karját és odamuta- 
tott az országútra, ahol a bú- 
zás szekerek dübörögtek: 

— Ez a tiétek! 

Örömében egyszerre térdre 
borult az egész falu a harma- 
tos zöld fűben. Nem maradt 
ott talpon egyéb, csak a ki- 
rály, meg egy szöszke siheder- 
gyerek. 

Rángatták is a suhancot, 
előre-hátra: 

— Térdre, Béni! 


— Nagy úr ám ez, hékás! 


Tán gyökeret eresztett 
a lábad? 

A. kisbíró röstellte legjob- 
ban, hogy ez a csúfság érte 
a falut. Nagy ijedten súgta 
oda a gyereknek: 

— Mindjárt leütteti a ki- 
rály a fejedet, ha le nem tér- 
delsz előtte. 

Megzavarodott a gyerek, 
tekingetett előre, hátra, vé- 
gig-végig simogatta térdén a 
nadrágot, de utoljára mégis 
csak azt mondta: 

— Nem lehet. 

De ezt aztán olyan kemé- 
nyen kimondta, hogy meg- 
hallotta a király is. Odaállt 
a gyerek elé és rászögezte szú- 
rós szemét: Aa 

— Mi nem lehet, te gyerek? 


A fiú állta a nézést, nagy 
fekete szemével bátran vissza- 
nézte a nagy urat: 

— Az nem lehet, hogy én 
letérdeljek. 

— Miért nem lehet az, te 
gyerek? 

— Azért, mert az ünneplő 
nadrágom van rajtam, s CSu- 
pa harmat lenne a térde a zöld 
fűben. Pedig édes szülém na- 
gyon a lelkemre kötötte, hogy 
vigyázzak rá, mint a két sze- 
memre, mert keservesen ke- 
reste a rávalót. Meg... meg... 

De itt már úgy nyögött a 
gyerek, hogy a király meg 
nem állhatta szó nélkül. 

— Mondjad csak, fiam, bát- 
ran mondjad! 

— Meg azt is mondta — 
sütötte le a fiúcska a szemét, 
— hogy ha elkeverem a nad- 
rágot, bizony a király nem 
ád helyette másikat. 

A király olyan jóízűt neve- 
tett, hogy a könnye is kicsor- 
dult. Megsimogatta a gyerek 
lángba borult képét: 

— Mi a neved, fiacskám? 

— Birinkei Béni. 

— Mi az édesanyád? 

— Gyapjúnyíró özvegyasz- 
szony. 

— No, fiam, Béni, tisztel- 
tetem az édes szülédet, mondd 
meg neki, ezután majd én var- 
ratom neked a ruhát, amiért 
olyan szófogadó gyerek vagy. 

A király szavának állt, s 
egész életében gondot viselt 
Birinkei Bénire. Nagy úr lett 
belőle, címeres nemes, s olyan 
furcsa címer nem volt több 
az országban, amilyen az övé. 
Harmatos zöld fűbe mezítlá- 
bos paraszt fiúcskát festett 
a címerfestő, ahogy a kezével 
a nadrágját simogatja. 
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TAR ese 


E MLS AAGÁBAL EAN 


SZŐNYI GYULA rajza 


ÉL ÉS VILÁGÍT 


Egyszer este ültem az udvaron 
a homok mellett, és vártam a ma- 
mát. Már kezdtek kigyulladni az 
ablakokban a villanyok, a rádió- 
ból zene szólt, és az égen sötét 
felhők húztak. Olyanok voltak, 
mint a csúnya, fekete szakállas 
öregemberek. Éhes voltam, és a 
mama még iindig nem jött. Azt 
gondoltam, ha tudnám, hogy a 
mama éhes, és vár engem valahol, 
akár a világ végén is, odaszalad- 
nék hozzá és nem váratnám. Ak- 
kor kijött az udvarra Miska, a ba- 
rátom. 

— Szerbusz! 

Én viszonoztam: 

— Szerbusz! 

Miska leült mellém és kezébe 
vette a dömpert. 

— Ohó! — mondta. — Hol 
szerezted? Magától felrakja a ho- 
mokot? Nem? De magától rakja 
ki, igaz? — Majd így folytatta: 

— Hadd vigyem haza! 

Ránéztem. 

— Haza nem viheted. Ajándék. 
Papa adta, mielőtt elutazott. 

Miska felfújta a képét és elhú- 
zódott tőlem. Az udvaron egyre 
sötétebb lett. Én csak a kaput néz- 
tem, hogy el ne szalasszam a pil- 
lanatot, amikor megjön a mama. 
De nem jött. Lefeküdtem a ho- 
mokba. 


IO 


Egyszer csak megszólal Miska: 

— Nem adod a dömpert? 

— Hagyj békén, Miska! 

— Adok érte két Guatemalát 
és egy Barbadoszt! 


— Össze se lehet vele hasonlí- 
tani a Barbadoszt! 


De ő erősködött. 

— Megkapod az úszóövemet! 

— Lyukas! 

— Majd megragasztod ! 

Méregbe jöttem: 

— Hol ússzam vele? A fürdő- 
kádban? 

Miska megint felfújta a képét. 
De aztán azt mondta: 

— Na, mindegy, fafejű! Nesze, 
fogd! — És odanyújt nekem egy 
gyufásdobozt. Elvettem tőle. 


— Nyisd ki, 


szólt. 


nézd meg — 


Kinyitottam a dobozt, és elő- 
ször semmit sem láttam, de aztán 
kis világoszöld: tüzecske tűnt a 
szemembe. Mintha valahol messze, 
messze égne egy parányi csilla- 
gocska, amit ugyanakkor én ma- 
gam tartok a kezemben. 

— Mi ez, Miska? — kérdeztem 
suttogva. 

— Szentjánosbogárka — felelte 
halkan Miska. — Na, mit szólsz 
hozzá? Élő! 


— Miska, fogd a dömperemet! 
Akarod? Odaadom örökbe. Add 


nekem ezt a csillagocskát, haza- 


viszem. 

Miska felkapta a dömperemet 
és hazaszaladt. 

Én egyedül maradtam a szent- 
jánosbogárral. Nézegettem, néze- 


gettem, és sehogy sem tudtam be- . 


telni vele. Milyen szép! Pontosan 
olyan, mint a mesékben. Bár kö- 
zel van, itt a tenyeremben, mégis, 
mintha messziről fénylene. Nem 
tudtam egyenletesen lélegezni, és 
hallottam, milyen gyorsan dobog 
a szívem. Úgy kaparászott valami 
a torkomban, mintha sírnom kel- 
lene. 


Így üldögéltem sokáig, nagyon 


sokáig. Senki nem volt a környé- ) 


ken. El is feledkeztem mindenki- 
ről, az egész világról. 

És akkor jött a mama. Én na- 
gyon megörültem. 

Amikor már inni kezdtük a 
teát, megettük a túróslepényt, 
a mama megkérdezte: 

— Na, hogy van a dömpered? 

Megmondtam az igazat. — El- 
cseréltem. 

— Érdekes... És mire? 

— Szentjánosbogárkára. Látod, 
itt van a dobozban. Él. Oltsuk 
csak el egy kicsit a villanyt! 

A szobában sötét lett, kinyitot- 
tam a gyufásdobozt, és néztük a 
kis zöld csillagot. 

— Igen — mondta a mama —, 
mint a mesében. De mégis, hogyan 
határoztad el, hogy elcserélsz egy 
olyan értékes játékot egy ilyen 
kis bogárért? 

— Olyan sokáig vártalak — 
mondtam —, és úgy unatkoztam, 
és különben is... ez többet ér 
mindenféle dömpernél a világon! 

A mama sokáig nézett rám, és 
azt kérdezte később: 

— De miért ér ez többet? 

Ezt feleltem rá: 

— Hát nem érted, mama? Hi- 
szen ez él! ÉL és világít! 


Írta: VIKTOR DRAGUNSZKIJ 
Fordította: NAGY LÁSZLÓ 
Rajzolta : WAGNER JÁNOS 


Esti virágok 
csöndben csukódnak, 
udvara fénylik 
mézsárga holdnak. 


Némák a fák is, 
levél se rebben, 
tücskök beszélnek 
szép őszi kertben. 


Kút vize hallgat, 
néha megloccsan, 
bogárhad alszik 
fázó bokorban. 


Halkan harangoz 
katángok szára: 
— Hó hull fejünkre 
majd nemsokára. 


TASNÁDI VARGA ÉVA 


GAÁL ÉVA rajza 


Nyárwég 


Pára gyűl a 
domb mögött, 
esőfelhő 
lődörög, 
szürkül 
az ég 
kékje; 
pöndörödik a levél, 
bokor mögül fürge szél 
ugrik 
ki a 
rétre. 
Jaj, be kár, 
Jaj, be kár, 
búcsúzkodik már a nyár, 
egy fűszál 
tetején 
sír a katicabogár. 


Kapzsi köd 
Köd, köd, kapzsi köd, 
de nagy az étvágyad! 


Elnyelted a játszóteret, 
a gesztenyefákat. 


TÉNAGY SÁNDOR 
Köd, köd, kapzsi köd, - 
egyre nő étvágyad: 
elfogyasztod 

. a kertet és 

tetőstül a házat. 


A tetővel csínján bánj! 


a torkodon akadhat 
tévénk antennája. 


Dombon törik a diót, 

hegyormon a mogyorót 
— zajuk ide csattog! — 
völgyben meg a makkot. 


Három diót feltörtem, 
négy mogyorót megettem, 
leltem egy zsák makkot 
— ebből ti is kaptok! 


TAMKÓ SIRATÓ KÁROLY 


Mert mint egy nagy szálka, " 


Pirosfülű lángot 
cibálok, 

piros paprikaport 

szitálok. 


Piros ringlót szedek 
kosárba, 

piros a venyigék 
bokája. 


Rőtbe borul minden, 
ami zöld, 

piros őszi ördög 
nyelvet ölt. 


SEBŐK ÉVA 


NWA ez 
WZ 


Ősz ide, október amoda, remélem, 
hogy azért jó marad az idő. Tehát 
szabadban játszható játékot küldök 
elsősorban. Azaz — nem is én kül- 
döm, hanem Oravecz Judit (Vác, 
Urhajós u. 7.) 


fegyecskkék 


Kettőnél többen játszhatják, a lét- 
szám nincs megszabva. A játékosok 
egyesével a fal mellé állnak, lehető- 
leg olyan helyen, ahol a fejük felett 
nincsen ablak. Egy közülük kiáll kö- 
zépre, a kezében labdával. Előbb 
sorba, majd összevissza dobálja a 
pajtásoknak a labdát. Hogy el ne re- 
püljön a legyecske, a gyerekek össze- 
zárják a kezüket. A dobó ijesztget- 
heti őket úgy, hogy a falra dobja a 
labdát. Ilyenkor egyik-másik pajtás 
azt hiszi, hogy éppen neki akarja 
dobni és széttárja a kezét. Vagyis el- 
ereszti a legyecskét s ezzel kiesik a 
játékból. Az győz, akinek előbb meg- 
van a tíz legyecskéje. Vagyis annyi- 
szor kapta el a neki szánt labdát. 
Ilyenkor elkiáltja magát: — Tíz! 
Ekkor helyet cserélnek és ő lesz 
a dobó. 

Most pedig egy brazil játék követ- 
kezzék: 


Pérvzvede 


A játékosok félméteres bambusz- 
botot szúrnak a földbe. Persze, ez 
minálunk nincs, s ezért helyette igen 
alkalmas egy öreg seprűnyél is. A bot 
tetejére egy pénzdarabot vagy köny- 
nyű fémkarikát helyeznek, s a bot 
köré egy kört húznak. Ennek az át- 
mérője egy méternél ne legyen na- 
gyobb. A játékosok másfél, két mé- 
terre állnak a bottól és megkísérlik, 
hogy a tetejéről a karikát vagy pénzt, 
egy másik karika vagy pénzdarab se- 
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alszó 


gítségével leverjék. Ez azonban nem 
elég, mert annak úgy kell leesnie, 
hogy a körön kívül érjen földet. Aki- 
nek ez sikerül, az egy pontot kap. 
Tíz kör után számolnak — akinek 
legtöbb pontja van, az nyer. 

Hogy esős napon se fogyjon el a 
játék, Kocsis Éva (Csátalja, Jókai u. 
12.) elküldte a náluk nagyon nép- 


szerű 


címűt. Játszhatja ezt két gyerek, 
de stafétaszerűen két csapat is. Jelöl- 
jük meg valamivel — pl. csomózással 
— egy hosszabb zsineg közepét. Két 
pajtás megadott jelre (pl. tapsra) a 
gombolyag két ellenkező végéről el- 
kezdi a zsineg gombolyítását. Aki 
előbb éri el a jelzett részt, az győz. 
Úgy érdekes, ha gyorsan gombolyít- 
ják a zsineget. 


HAUSVYVIRTH MAGDA rajza 


Hadpánbaj 


A verseny azért folyik, hogy el- 
döntsük, ki tud több dalt. Meg kell 
állapodni, milyen dallal foglalkoztok: 
népdallal, mozgalmival, táncdallal stb. 
A játékosok felváltva énekelnek. Az 
elhangzott dal után annak kell foly- 
tatni egy másik dallal a , párbajt", 
akire a játékvezető rámutat. Azon- 
nal el kell kezdeni az éneklést, mert 
ha háromig számolnak, és nem dalol, 


akkor zálogot kell adnia! Akkor is 
zálogot ad, ha már énekelt dalt vá- 
laszt. 


— Tanács az elkészítéséhez — 


A bal sarokban látjátok a kész ete- 
tőt. Ennek segítségével könnyen 
összeállíthatjátok a házikót, és elhe- 
lyezhetitek benne a cinkéket. Az ete- 
tőt vágjátok körül, a szaggatott vona- 
lak mentén hajtogassátok be a széle- 
ket. A fehéren hagyott két ablakot 
és középen a ,berepülési nyílást" 
vágjátok ki a fekete vonalak mentén. 
Az ablakot celofánpapírral ragasszá- 
tok be, még mielőtt a pettyes szélek- 
nél a házikót is összeragasztanátok. 
A kis rajzon látni, hogy a cinke alul- 
ról repül be az etetőbe. Ő az egyet- 
len madár, mely , helikopter repülés- 
sel" így tud bejutni a házikóba. 
A satírozott zöld szegéllyel jobbról 
is, balról is kialakul az etető helye. 
Hogy a cinke könnyebben jusson 
alulról az etetőbe, kúszószárat ragasz- 
tunk a két xx-szel jelölt helyre (1). 
Hajtogassátok össze a kúszószárat 
a szaggatott vonal mentén, ragasszá- 
tok össze és a két x helyét ragasszá- 
tok a belső peremre. Egy kis cinke 
(2) bekerül az etetőbe, a harmadik 
a rajzon látható módon egy fapálcára 
felfüggeszthető. A 3. madár háta kö- 
zepén levő két vastag vonalat ollóval 
vágjátok fel, ide kell bedugni a jobb 
sarokban levő szárnyat (""). 

Elárulom nektek, hogy a cinke- 
etetőt elkészítettem fából is, persze 
nagyobbat, mint az itteni rajzon van 
és bekentem csónaklakkal (lehet bár- 
miféle padlólakkal is), hogy szebb és 
tartósabb legyen. A jobb oldali re- 
keszbe télen napraforgómagot, dió- 
belet teszek, a bal oldalra pedig a 
marhahúsról leszedett nyers faggyút, 
margarint vagy vajat. Nagyon szere- 
tik a cinkék. Én is nagyon szeretem 
őket. Azt tanácsolom, ezen a télen 
csálogassátok a cinkéket a gyümöl- 
csöskertekbe az etetővel, mert azt 
mondta nekem egy agronómus, hogy 
több permetezéssel felér nyáron 
egyetlen cinkecsalád. Meghálálják a 
téli gondozásukat. 
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Az erdő, mező titkait für- 
készgetve bizonyára sok ér- 
dekes formájú, csodaszép 
őszi termést — vadgeszte- 
nyét, makkot, színes bogyó- 
kat — vittél haza sétáidról, 
környéket felkutató kirán- 
dulásaidról. Miután alaposan 
megnézegetted,  megfigyel- 
ted őket, egy részüket fel- 
használhatod apró játékocs- 
kák, ideiglenes szobadíszek 
készítésére. 

Az ügyes kezű kisdobosnak 
nem okoz gondot, hogy né- 
hány — jól összeválogatott — 
őszi termésből állatokat ala- 
kítson ki. Percek alatt ké- 
szülhet el például egy kecske 
vagy bármilyen más állat, ha 
a vadgesztenye héján át ága- 
kat szúrsz be, ezek a lábak, 
a nyak (1. ábra), a fej kisebb 
vadgesztenye vagy makk le- 
het. A farkat kés hegyével 
hasítsd ki a héjból és kunko- 
rítsd fel, fület is héjdarab- 
kából vághatsz, s hasítékba 
szorítva rögzítesz. 

Kedves barátunk a ,TÉ- 
VÉMACI" is gyorsan össze- 
állítható . vadgesztenyékből 


(2). A szemek helye és az 
orrnyereg két kis vágással 
alakítható ki, a talpak egy 
ék alakúan kimetszett, lapos 
aljú gesztenyéből formálód- 
nak. 

A vadgesztenyéből barká- 
csolt . , EGYENSÚLYOZÓ 
KAKASKA" (3) akkor áll 
meg és billeg előre-hátra az 
asztal sarkán, ha jó arasznyi 
drótdarabkát szúrsz be fark- 
tollai alatt, s másik végére 
is gesztenyesúlyt teszel. 

A 4. ábra vadgesztenye 
sünit, az 5-ös makk-madarat 
mutat, juharfatermés szár- 
nyakkal. Ha egy ilyen szár- 
nyas termés súlypontját meg- 
keresed alátett gombostű- 
vel (6. ábrán ,S"), s itt vé- 
kony pálcikával átszúrod, 
megpörgetve  felrepíthető 
légcsavarhoz jutottál. De ne 
a gombostűvel repítsd, ha- 
nem a pálcikával! 

Drótra fűzött makkokból 
kígyót (7), fenyőtobozból 
malackát (8) is csinálhatsz. 
S találj ki még másokat is! 
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Rajzolta: VVAGNER JÁNOS 


Többen kérdezték már, hol tart 
Minipolisz építése? Hol épül fel és 
milyen épületek lesznek benne? 

A világon-sok játékváros van már. 
Talán ismeritek képről vagy televízió- 
ból a világhírű rajzfilmkészítő Walt 
Disney , Disney-Land"-jét. Ez amo- 
lyan meseváros, ahol Hófehérke és 
a hét törpe látható, s Bambi, a hosz- 
szú szempillájú szelíd őzike lépked 
az erdőben. A mesevárost kisvasúton 
utazhatja be a látogató. Híres a hol- 
landok Madurodam-ja is. Maduró 
holland katonatiszt a nácikkal szem- 
ben ellenállást szervezett és hősi ha- 
lált halt. Vagyonuk nagy részét a szü- 
lei arra költötték, hogy a többi gye- 
reknek próbáltak örömet szerezni. 
Kis városkájukban — mely fiuk nevét 
viseli — hazájuk legnevezetesebb 
épületeit készíttették el, méghozzá 
1 : 25 arányban, vagyis ami a valóság- 
ban 25 méter, az itt 1 méter nagysá- 
gú. Ausztriában Graz mellett is ,, mű- 
ködik" egy Minimundus nevű játék- 
város. Mini: kicsit, mundus pedig 
világot jelent. Benne Ausztria neve- 
zetességei mellett a nagyvilág híres 
épületei közül is látható néhány. 

A mi Minipoliszunk neve még nem 
végleges: a polisz görög eredetű szó 
és várost jelent. Tehát kicsi város, 
mini város a jelenlegi elnevezés jelen- 
tése. Akinek azonban jobb jut az 
eszébe, legyen az felnőtt vagy gyerek 
— küldje el sürgősen hozzánk! Ad- 
dig azonban ezen a néven tartjuk 
számon. 

Tulajdonképpen az Úttörőmozga- 
lom 25. születésnapjára készültek el 
a tervek. Külön bizottság alakult 
e célra. A terveket pontos számítások 
alapján, Istvánffy Gyula — aki a bu- 
dapesti Műszaki Egyetem docense — 
készítette, s az egyetem KISZ-esei se- 
gítik munkáját. Minipolisz a Csille- 


bérci Nagytábor területén épül. Kü- 
lön megállója is lesz, az Úttörőváros 
és Előre állomás között. Területe há- 
romhektárnyi (30 000 négyzetméter) 
lesz, akkora tehát, hogy a Népstadion — 
futball és atlétikai pályája háromszor 
elférne rajta. Egy kanyargós főútja van. 
Ezt úgy hívják, hogy Idő Útja. Vala- 
mennyi épület mellett tábla található, 
rajta a rövid története. Téglából, ce- 
mentből, műanyagból készülnek ezek 
az épületek, tehát időállóak. Ami a 
valóságban 50 méter, az itt csupán 
1m. Eddig a debreceni Felsőfokú 
Épületgépészeti Technikum KISZ-esei 
készítették el az ókori görög perse- 
polisi Apadáma épületét, a győri 
szakközépiskolások a firenzei Palazzó 
Vecchiót, a pécsi Polláck Mihály szak- 
középiskola fiataljai a híres nimes-i 
Pont du Gard hidat. A budapesti 
Épületipari Technikum tanulóinak 
munkája az ENSZ palota torony- 
a jászberényi Hűtőgépgyár 
fiataljai a moszkvai Űrhajós emlék- 


háza, 


művön fáradoztak, s ugyancsak Jász- 
berényből való, az Aprítógépgyár 
KISZ-eseinek munkája, a moszkvai TV 
adótornya. Még lekicsinyítve is hatal- 
mas — hát még a valóságban! Az 
ózdi vasgyári ifik a brüsszeli világki- 
állítás híres jelképét, az Atomiumot 
készítették el; a debreceni Pécsi Mi- 
hály épületipari szakközépiskola diák- 
jainak munkája a leningrádi Téli pa- 
lota kicsinyített mása. 

A tervek szerint a város területén 
lesz egy külön kiállítás is. Ha valaki 
gyufaszálakból felépíti a Parlamentet, 
vagy hobbyként saját kedvtelésére 
gyufásdobozból elkészíti az Eiffel- 
tornyot s ez sikerül — itt kiállítják. 

Minipolisz építése tulajdonképpen 
nem fejeződik be, hiszen mindig 
akad újabb esemény az Idő Útján, 
s újabb épület, mely ide kerül. 


Megfejtési határidő: október 20. 


A megfejtéseket küldjétek erre a címre: Kisdobos 
szerkesztősége, Budapest 8. postafiók 57. 


A jobb felső sarokban látható kis rajzot — most egy 
madarat — szíveskedjetek kivágni és a megfejtésre rá- 
ragasztani. Aki minden rejtvényt jól megfejtett és meg- 
írta a címét, osztályát, az képeslapot kap. Kisdobosok 6, 
úttörők 12 levelezőlap beküldése után kaphatnak könyv- 
jutalmat. 


A szeptemberi rejtvények helyes megfejtése: 


1. Keresztrejtvény: vízszintes 1.: 


tanuló, függőleges 
1.: tanít, 3.: naptár. 


2. Cserebere: vizes-tízes, ráncos- 
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Vízszintes: 1. Jókívánságunk. 10. Mással- 
hangzó kiejtve, kétszer egymásután. 11. Ta- 
núsít. 13. Zár. 14. A házastárs apja. 15. 
Konyhaeszköz. 16. Részvénytársaság rövi- 
dítve. 17. Színvonal más szóval, de vissza- 
felé. 20. Hegyi közlekedési eszköz. 21. Ré- 
gies. 

Függőleges: 1. Jó tanulmányi eredmény. 
2. Orabér más szóval. 3. Sporteszközök. 
4. Nemes fém. 5. . . .lakk, autófesték. 6. 
Csaholó. 7. Ujságod. 8. Esőben álló. 9. Nem- 
zetközi segélykérő jel. 12. Nyakon hordott 
ékszer. 18. VO. 19. Fehérnemű. 


Beküldendő a vízszintes és függőleges 1. 


Az itt ábrázolt gyerekek, melyik környezetbe 
illenek? 


táncos, lobogó-robogó, tenyér-kenyér, polc-nyolc. 3. Ha- 
sonlatok: Egészséges, mint a makk. Fürge, mint a gyík. 
Alszik, mint a bunda. Gyáva, mint a nyúl. Könnyű, mint 
a lepke. Süket, mint az ágyú. Szakad, mint a záporeső. 
Lassú, mint a csiga. 


KISDOBOS EE 
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Terjeszti a Sa Posta. TT zethető bármely toroktál ráta; 
a Posta hírlapüzleteiben és a Posta Központi Hírlap teák elt 
Budapest V., gjézset nádor tér r. sz.) közvetlenül postai yon, 
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